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Maximas y
Pensamientos
Famosos

Vivimos con una fe casi apagada, En lu-
sar de ser ella uny antercha, la hemos con-
vertido €n un tizén que ahuma. Y no es ex-
{rano, entonces gue se nublen los mas he-
llos horizontes.

LUIS J. ACTIS

Sin la fe religiosa, el hombre no logra
ni la resignacion, ni ¢l ‘valor, ni la dicha,
¥ ni alin la esperanza el dia de las desep-

ciones crueles de la vida.

LAMARTINE

Si alguno de vosotros esta triste, haga
oracion.

ADPOSTOL SANTIAGO

Como el anochecer entre los arboles si-
Ienciosos, mi pena, callandose, callindoss,
se va haciende paz en mi corazon.

TAGORE

El gue ha plantado un arbol antes de su
muerte, no ha vivido indtilmente.

PROVERRBIO

Si nos resignamos ante los sufrimientes,
ante las pruebas de la vida ¥ nos mantenc-
mes erguidos en medio de ellas, es porgue
csperamos. ;Y qué es lo que esperamos?
Yer a Dios, como &l se ve a i mismo.

JACQUES MARITAIN

Nacer no es sino comenzar a Imorir.

GAUTIER

La desgraeia descubre al alma hueces que
Ia prosperidad no llega a percibir.

LACORDAIRE
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La
Santa Maria
la Antigua

Cumbple

sus Destinos

Histéricos

Un reportaje
de
KEULOGIA R. DE ARTAS

INICIACION HISTORICA

En el rancho del Cacique Cémaco, huce
cuatro siglos ¥ medio, se fundo la prime-
ra Iglesia Catdlica del Continente Amery-
CHNO.

Los hechos comienzan, cuando la expe-
dicion conducida per Martin Fernandez de
Knciso, al corazon de Castilla del Oro, ¥
hajo el mando de Vasco NUfez de Baloon,
astuve cn peligro de fracasar, por cauvsa
de los indios guerreros del Istmo, que se
oponian valientemente al invasor.

Para triunfar los hispanos se -encomen-
laron a su Santa Patrona quc se venera
en Scvilla, NUESTRA SENORA DE LA

Universidad

La periodista Fulogia de Arias cgnversa con ¢l R

Benjamin Avechu,
Rector y el Lic

ANTIGUA,
toria sobre los natives, imponorles su cul-
to de amor v veneracion.

premetiendo, si obtenian viw-

Sueadia el milagro y toda la regién con-
quistada se baulizdé con ¢l nombre de San-
ta Maria la Antigua del Davién. Pasarcn
les siglos y la pating del tiempo, no logvo
Lorrar por completo el signo sagrado de
la Santa Cruz. v bajo sus auspicios viel-
ve a renacer, como una milagroga flova-
¢i6n, la prirmera Universidad Catdlica del
Istma, Santa Mar{s Ja Antigua.

Su inauguraeién, como Centre Superior
Dovente, ~n las naves de la Catedral Me-
tropolitana v sobre el retablo de la Virgon
de Murillo, la tarde del 27 de wmayo de
1965, significa la afirmacién de la nacio-
nalidad sobre vineulos espirituales, que
iran reforzande dia a dia los jovenes estu-
diosos de nuestra tierra, ansiosos de su
capacitacidn profesional y de las rectili-
neas netmas de moral eristiana.

REVERENDO PADRE BENJAMIN
AYECHU, 8U PRIMER RECTOR

Un probado apdstol de Ja educacién na-
clonal, panamefio por adopeién y egresada

Itector, el R.I*. Carlos Ariz, Vice

Gaspar Estribi, Secretario.

de la Universidad de Panami, habhria d:
sar ¢l primer Reclor de esta Altisima Casa
de Estudios.

Nog estumos refiriendo al Padre Benix-
min Avechu, espafiol de nacimiento, Elconz
Navarra, donde vio 1a Tuz del dia por pm-
mera vez, ¢l 31 de marzo de 1923, All
raalizé sus estudios primarios, pasando lue
go a vealizar sus estuodios gocundarios eon
ios Fadres Agustinos Recoletos.

Sus Kstudios Felesidstiecos los hizo ca
¢l Seminario de la Orden de Espaiiz, y en
Bogota, Colombia. ordenandose dez Sacop-
dote cn 1946, Eduezdor de voeacion, adqau-
rié también titulo de Institutor en la Fs-
cuela Normal de Culi, ejereiendo su anos-
tolado desde 1948 hasta 1954, que fue trac-
ladado, en cumplimiento de su noble mii-
sitn a los colegios del Tstmo.

Agui fundé el Colegio San Agustin, on
el cual sirvié primero como Profesor y
luego ocupd su Rectoria, la cual sivvid con
eficiencia y dedicaeién encomiable hasta
su elevacidon a la jerarvquia de Primer Roe-
tor de la Universidad de Santa Maria Ia
Antigua.

TELS. -

l AVE, NACIONAL
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Al tomar poszesién de su cargo, ya Juis
mentado por €] Canciller de Ta Univer
revien  fundada, Avzobispo de Panama,
Monscior Tombs Clave] Méndes, el Rove-
HatH yeeha, dijo con 2ran ermo-
n: Yo soy un egressdo de la Universi
gde Pansmi vy oa olin I» debs muehs de
he poedidg realizar, Por ese me
guilose de poder  corresponder eon
mic denielos al melovamionte do Ja edues.

cidn panameda”,

Inorealidad, el Reverendo Avechu, os
ndnfatigable estudisnie v micntros iea-

con sus Tacnos evelesiastic
Prcio mer of THula da Li-

1. Dotras v Fducacidn
a Liceneiatuva do Filesofia

Ademids do sus inquictudes  {ilosdfiens
on bien dol claustro aniversitario, Lembié
ha partizipade zetivamenic en los quchn-
ecres ol pergonal educando v docents. o
misve oue en las actividades de los Padics
de Familia.

Fue fundador de Ia Foderzcidn de o
legios Cutdlicos, en cuyo =ono, se gests In
iea de lu Universidad Catélien, mistbics

Hevada = la realidad d-spuds de
i

cio.

Ademds ey Micmbra Active del Comigd
de Alfabetizecion. del  Servicio Naciona!
de Voluntaries. Ascsor del Comité Nawio-
nal de o Emnresa Privada, CoNEDP, “un-
dador también v DPresidenie en periodos
nasados de ia Federacién de Centros Edn-
cativog Particulares.

Serfa prolijo enumerar las mil Vooun
actividades & que ationde o] Padre A
chu, como Nanamente le Namamos con nd-
miracién ¥ respelo, pero queramoes  gove-
cue hn agistide como Delegado o va-
Conforvene] Internacionales do Oda-
eacidn, ial como la celebrads en Chile. P
trocinadn vor la UNESCOO, v vecientonion-
te la do Chicago sobre Cooperacion Caid
fiew, smtre los Estzdos Unidos v la Amc.
tira Latinga.

(LR

Al conveorsar eon trn Tlustrisimoe TRoctor,
pudimog captar su anhelo porque ia nacien.
te Universidad, cumpla su cita con las noe.
vas zeneraciones. formdndolas con solida
capaeitacion  profosional, sohve la pledrs
angular de los valores esuirituales.

™

alentador contar con varones de B
integridad cultural, garantia vy salvaguas.
da du Jos mas altos intereses de 14 Patrin.

(siga a la pagina 26)

Su Bxcelencia, Mons, Tomas A, Clavel, Ar-
zobispo de Panamd, pronunciande su dis.

versidad Santa Maria la Antigusn,
Fecha: 28 de mavo de 1965,

Alumnos hecados
en la
Universidad Santa Maria Ia Antigua.

TROPICAL; ‘RADIO TELEGRAPH CO.
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De Nuestro Folklore

escribe:

Dora P, de Zdvote

1 PARTE

Hey mis que nunca s2 hace hecesario
divalgar la verdad sobre algunas de nues.
trag  manifestaciones folklérieas. Sobia
todo aquéllas mds llamativas, las cuales
per lo agradables, por lo faciles que son
de demostrarlas y por lo que penctran
en el alma de quienes ias contemplan,
pueden presentar el peligro de que si no se
les da. al menos, ¢l sabor tradicional que
¢flag tienen, quien las ponga en evidencia
rreard una ides falsa de wna verdad cul-
inral que vive latente enm el grupe gue las
practica.

Tl Folklere come hemos diche, mu-
chas veces, es la cultura de aquella parte
del pueblo que no tiene crudicién, Dc a-
¢uella parte del pueblo que e ha hechn
su propia cultura y scbre la cual ha vivio
do cumpliendo su vida y resolviendo sus
necesidades, Los eruditos, de scguro, al
mirar el panovrama ecneontrarin muchas
cesgas equivocadas, pero equivecadas o no,
¢llas le han servide a ese grupoe de pere
somas o través de las cdades para subsis-
tir vy les ha proporcionado un cardcler,
una cohducta, una manera, que lag dife-
vencias de la gente erudita a pesar de es-
tar on contacto continuo con las manifes.
tuciones mis avanzadas de la civilizacion,
Tiere este gropo de la cultura folk ma.
hifestaciones eon todos log niveles que el
hembre utiliza: religién, wedicing, cien.

§ — TIERRA Y DOS MARES

Algo sobre

las Manilestaciones

Artisticas

]
el

Q.

Folklore Ponameno

clas, literatura, lenguaje, msica, can.

to, baile, teatro, efec. ete.

Tan interesantes han sido cstas mani.
festaciones, tan vivas, tan llenas de c¢olo-
rido ¥ vigor, que han alimentado la crea-
cidn de las grandes obras del sector que
llamamog culto. Cervantes, Shakespeare,
Gocthe, Beethoven y cuintos mas han be-
bido en esas fuentes que han hecho gran-
cdes las obras que los han inmortalizadoe;
pero no es cualquiers el que pucde hacer
o que eillos hicieron, Hay quienes usan
¢l elemento folklérico no para engrande-
cer y darle sabor a su obra sino para
destruir la cepa valioga que es necesaric
conservalr v es este peligro el que estamos
contemplando hoy, cuando usan wmwanifes-
taciones de nuestro folklere en cuadros tea-
trales desluciende su ealidad y alterando
el sabor sin advertir al pablico que ignora
lo que se le esti dando a tal o cual ele-
mento folklérice; cuando se crea la confu-
sion al anunciar como manifestacion tra.
dicional del pucble mn cuadro que precisa-
mente el puchlo no ha visto nunca sine en
la escena gue se le expone. El nombre
de folklérico debe darsele silo a aquells
que proviene de c80s gTUPOs que 1o poseen
tradicionaimente, que lo  aprendieron in-
conscientemente, empiricamente, por la
fucrza del medio ¥ del destino ¥ no por
la direccidn institucionalizada, oficial; que
con, casualmente, los  creadores de las
formas que nacieron al impulso del acuer-

do entre las exigencias de su espiritu v
ia calidad de la condicidn. Fuery de csto,
o que se haga, sera lo gque se auiera, me-
nos folklore; llamesele proyeccion artisii-
ca o 1o artistica; baile culto; arrcglo, cte,,
pere no folklore, ¢Qué nombre se lo da-
ria, pues, a la creacidn que proviene del
orupo que hemos caracterizado como folk
v que ¢y el que ha dado vida a esos ele.
mentos para que los “ereadores” de dlii.
ma instancia trabajen?. . . Separcmos vy
clasifiguemos nuestro ejercicio como estd
clagsificade va, todo, en el mundo cullo ¥y
crudito, ¢l cual ha degignads  nombres
para cada cosa y ne nos confundamos.

s por esta raxzdn, antes de que nos
acabemos de perder v cn vista de las pre.
sentaciones que se bacen hoy por todos
lados con el calificativo de folkloricas gue
vamos a cxponer lo que nuecstras investi-
caciones de 30 zhos en el grape folk de
Panami, nes ha permitide observar en lo
gque a danza y baile se refiere.

De todos e¢g gabide ¢ue los bailes y las
danzas nan llenado lag preferencias de las
multitudes desde los comienzos de la his-
toria de la cultura humana, En el campo
de lo folklirics nosotros poscemos unas y
otros, Las danzas, podriamos declr, tie-
nen mag sabor de espectaculo teatral, Su
ejecucion so realiza en conjunto y pars.
cicra obedecer Incondicionalments a un 1.
Lbreto determinado, lios moevimientos 1
cspecificos para cada cuadre ¥ perfeciu.
mente organizedos, Cada danzantz pare.
ciera preocuparse mas del cumplimienio
exacto del libreto gue del desarvello de su
gracia en la ejecucidn de sus movimisntos.
sungle no pocas veces hacen gala de so
virtuosismo, pues cn aleunag danzas, como
las de los DIABLICOS, ¢l zapateo es  la
pledra angular de la cjocucidn v ¢l dan.
zante sec place en demosgtrarle.

Ta mayoria do estas danzas se ejecutan
para las fiestas del Corpus.

Las mas populares  son lasg do LOS
GRANDIABLOS, T.OS DIABLICOS, 1.0

(siga a la pagina 30)

Grandiahlos de Garachiné.
Notese la mascara v las corbatas
con gque adornan el faldellén.




"Donde el mérita
del provecio es mds

imporiante que la gorantia’,

 Desarrollo Industrial, S. A.

OFICINAS:
Edificic Pena Prieta

Avenida Balboa y Calle 40

Apartade Direccién Teléfonos:
1
: Postal: Cablegrdfica: DISA 5-3539
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X1 - CUIDADOS DURANTE
LA GESTACION

Gomo la reproduccién es para el indijc
cuna uno de los aspectos mas importantes
de la vida, por no deeir el mas importan-
te. se le ha prestade mucha atencién desde
el punto de vista de Ia terapéutica, tanto
preventiva como curativa. y POY es0 no es
de extrafiar la gran varedad de medicinas
utilizadas para cada una de las fases y
€pocas de la gestacidn, parto ¥ puerperio,

Apenas Ja mujer cuna siente en sus en.
tranas que Mu, la deidad encargada de ha-
cer brotar la vida en cl Wtero. ha cumplido
con su oficie, pone la feliz noticia en co-
necimiento del Inatuledi o Nele de su con-
fianza. Y ya a los dos meses de gestacion,
cuando despuds de las faltas correspon-
dientes de Ia menstruacion tiene la certezn
de su estado de gravidez, comienza a reci-
bir medicinas,

En esta primera etapa se suele utilizar
una infusion de wuskua kic especie de al-
hahaca, planta arvomdtica y wini pwkiid,

Medicina
enlre los
Indios Cunas
de Panamda

escribe

josé M. Reverte

8§ — TIERRA Y DOS MARES

otra hierba también muy aromatica, cuya
mision es favorecer Ia firmeza del futuro
ser previniende el desprendimiento prema-
turo del huevo. Ksta planta sushwa iz,
s¢ encuentra sola entre otras muchas, cre-
eiendo a la orilla de los rios y tan firme-
mente arraigada a la tierra a peszar de su
pequenez, que aungue el 1io crezea con los
aguaceros y las demas plantas sean arras-
tradas por la corriente, ésta permancee
firme agavrada a la tierra por medio de
sus profundas raices. De ahi sus propie-
dades magico-curativas o magico-preven-
tivas. Al administrarla 2 Ia madre gestun-
te, comunicard esa fuerza al feto v éste no
saldrda antes de tiempo porque permanceeri
también muy arrvaigado al titero materno.

En peguefias dosis diarias se administra
durante los primeros meses.

Ya hemos dicho cn otras ocas.ones (ue
el indio ez muy discreto en todo lo que hace
referencia a la vida sexual. Por esta razdn
&l no dird nunca que una mujer esti em-
barazada, sino gue usari una cireunloen-
cidon o frase convencional, per ecjemplo:
puntingr mugul wichi, que quiere decir algs
asl como “drbol que estd echando sus flo-
res”™ o “planta de puinco que estd echan-
do sus frutos”.

Otro medicamento muy usado por lon
inatuledi cunas es purbe cebiguedi que es
una hoja nueva de cacaoc que sirve para
proporcionar “‘alma”, “espiritu” o “pur-
ba” con la cual la madre gestante tendra
mas fuerza, mas energia en el momento del
parto. A veces se mezela con wuskun kaa o
dskun nala que es otro brote nuevo del Ar-
bol del mismo nombre. Machacando esta
mezela, se reduce a una pasta. Se mezcla
con hojas de balso suave {(uburuvel ke fu-
fugnat} vy granos de cacao nuevo (sia wwi-
gu}. Se le pone un poquito de wnor wer fu-

ineensario (SIA NELA)
donde se quemarian los granos
cuyo humo servira para
ahuyventar a los malos espiritus,

tuguadi e niba, que es otro brotecite tier-
no o nuevo y cl “‘cocktail” de hierbas re-
sultante sc divide en forma de panceillos
«n namere de 8 (como los Neles primiti-
vos) o de 12 (no menos porgue entonces no
tendria fuerza la medicina) que sc dejan se-
car al sol con lo cual se ondurecen y re-
ducen de tamano quedando con la forma
¥ volumen de un dedo de una mano.

FEl esposo de la futura madre husca en
¢l monte ocho granos de cucac (otra vez
el namero mistico) y un incensario (sio
wela) con lumbre dentro. Sobre las brasas
s¢ ponen los granos de cacae y ¢l humo
que se desprende durante su comhbustién
s¢ hace ilegar hasta los panecillos al mis-
mo tiempo que el Mrafuledi canta una ora-
cién seereta (el secrelo de la medicina),
invocacidn por la cual se infunde la ina.
purbae, el espiritu de la medicina gue serd
1o gue producird el verdadero efecto cura-
tivo, migico-curativo.

Esta medicina fortalece a la embaraza-
da proporcionandole un parto feliz. Se ad-
wministra en forma de raspadura mezclada
con los alimentos.

Una de las mayores preocupaciones de
la india es gozar de huenos partos, preocu-
pacion muy natural ya que ne es infre-
cuente la muerte por distocias, cosa que
ne pueden resolver los cunas a pesar de
teda su magia.

Por eso en el arscnal terapéutico de los
Inatwledis (algunos se cspecializan en lo
que podria considerarse como ginecologii
y obstetricia), vna de las cosas que mas
abunda son estos remcedios para fortalecer
¢l canal del parto, para tener un buen em-
barazo, para corregir las posiciones feta-
les delectuosas, para parir sin dolov, para
que el parto sea rapido, para evitar y cu-




rar lag hemorragias profusas del parto que
a veces acaban con la vida de la madre
v para expulsar con facilidad la placenta,
que es otro de los grandes problemas con
que sc enirenta la india.

No hay gue olvidar que para los hom-
bres es tabud presenciar un ajlumbramiento,
vy que la parturienta apenas comicenzan los
dolores que anuncian ha llegado el mo-
mento culminante de traer un nuevo ser al
munde, es encerrada vy aislada «n una
“surba” o recinto construide dentro de la
misma casa con hojas de palma, donde
permanece fuera de la vista de los demds
familiaves, acompanada por una vieja
cra experta en estas lides.

Otra planta usada por los indios cunas
para faecilitar el parto es udirbi, que pro-
duce un aceite esencizl. De sabor agrars-
ble, es administrado por wvia oral a la
embavazada desde el cuarto mes de ges-
tacidn, una vez al dia.

También se usa mucho la planta llama-
da nomds, que tiene las mismas caracte-
risticas oleaginosas, ¥ que re administra
a diarie durante los cuatro Gitimos meses.

Ambas tlenen la misma finalidad. La
viscosidad v fluidez de csle aceite. favore-
ce en ¢l momento del parto Ta salida de la
eriatura.  Actia como  “lubricante”.

A wveces la eriatura se mueve demasia.
do en el seno materno, y se teme gue pucda
cambiar de posicién y crear problemas. En
estos easos el dnatufedi administra a la
madre epetiba gque es una raiz adrea que
se parece a la culebra boa, cuyos movi-
mientos son lentes y perezosos por en me-
dio de la selva. Rallada v mezclada con
agua o cacuo es bebida por la madre y
desde ese momento los movimientos de la
eriatura serdn Ienfos v suaves como los de
ja boz a la cual recuerda ia medicinu.

Es muy recomendable segian los cunas
gque las embarazadas coman el pescado
llamado yarbi arraf, de la familia de las
morenas o ahguilas, que es el dnico de los
yarbis que se pueden comer, La razén de
esta recomendacién es porgue este pesca-
do es viscoso y resbaloso, lo cual sin duda
favorecerda el parto en el debido momento.
Pero ha de comerse en los ultimos meses
de Ia  gestacidn pues si se hiciera muy
tempranamente podria  perderse el nino
por salir antes de tiempo. Claro estd que
el valor de esta medicina cstriba en que ¢l
Inatwledi o ol Nele cante sobve el pescado
la invoeacion adeeunda  para proporcio-
narie deapnrdea,

Buena medicina para  que el nino se
forme sin L1roplezos es COMer SuFe i~
pacrrad, cangvejo cuya caparazdn tritura-
da v eoducida a polve se foma mezclads
con chirna de cacao. Loz indios no saben
qué es eso del calelo pero empiricaments
se han dado cuenta de la apetencia v i
necesidad que de esta substancia tienen

embavrazadas.

1 sexo se puede “prefabricar”™ admi-
pistrando wasus Stia ¥y WOSEE FOJL cuvas
floves vecuerdan a unos genitales infan-
tiles de uno u ofro sexo sceghn el case. La
invocacion que canta el inefuledi propur
ciona dnapnrba especial para vardn o po-
ra mine  segun el deseo de la fuilutra

mania,

El grano de cacao, la planta migica
cuyo humo ahuyenta Jos malos espiritus.

La vieja partera (MU) se prepara

a entrar en la SURBA o recinto donde
la madre parturienta permanece
atslada.

Agradecemes ol Dr. Rev el envie del follet TR Y Sl = A
Aa i’ . Re ool envie del folleto de 37 vdginas: =L MATRIMO-
NIC ENTRE LOS INDIOS CUNASZ DT PANAMA. -

Estr trobaje viene a enriguscer ic choa

usih tatiinde el

- : divulgoeidn  one
or. Reverts sobre [0 vida v cosmmbiros e nusstros  indios

1 Tr. Roverts, médice - : i
~loors Heverte, medice  espaniol,  noclonalizade  gonam

armslio-

~leia o . GITIT 1 ; ;
e conocido v oopr en los circulos médicos, lhercrios, polilicos v socicies
‘ ; o8, 0o oF socloio

do lode L Re

o pubiicod
veiniiocho trabajos

rlen-creuenld

Ha publicode ics
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Ualores Femeninos

Panameiios

por Juana Oller de Mulford

Maria Olimpia de Obaldia

En el libro de los Apdlogos del filosofo y sabio dector Luis
Lépez de Mesa, el autor nos muestra cn cl Apdlogo del Arte
wiartista, cuande deshecho y desilusionado de su obra, ve “‘en
e como  penorawme de ersnello {fus velociones del Awmor y det
cn ios conienzos de lo wida” Y se sumerge on cl mundo
imorial del Olimpo, en donde loz Dioses sentianse igualmente
wudados, ¥ reseolvieron, de concierte unanime, destervario de
seomundo mmortal a la tierra, que cntonces se encontraba mu-
da ¥ seca como un eral “Was ke aqui”, -dice el auvior—
“nue w sa peso por la Tiervae, flovecierow los planifas, anermara-
o s Fuentes, tuvoe o biise voces

sk iles, digfunidad los cle-
fos g feiguraciones supremas lo wavora g el powicnte. Al voce
e s ving dnvistbles, se mwando de peyfimes loo compiiia, triva-
o des gves dufees arpegios, y oen bandadas de wvuelo tembdloreso,
los mariposas motizavon la pradere de wvivos ecolores. Al voco
o sus olas se enerespd y Fupid lo melewg rubia de los lvones,
cobeg ciaor g oarmade testa de los torey salvaedes de la poanpa
bogrdei! sittueta, los elervos corvedores. Y fue gzl el Fivina-

piewlo, tave woz (o vide de lg Herra, ¢ ool dvwienso amar se o
brio de bluncas espumas fugitivns y del vomor de sns cambitin
fes olas.”

Asi pinta el maestro el orto del artista y esta misma vision
feérica se produjo cuando irrumpié en el mundo de los morta-
les, el alma artistica de Maria Olimpia, nimbada por ¢l cuadio
feliz de la Naturaleza, que le c¢ifié¢ la fremte con su veste de
Iiiesa del Amor, para invitarla a cantar., Y comenzé como la
ajondra que entona el canto mananero ¢n las cumbres infiritas
de las montafias, desde donde “se wvishumbra la altive scrigele”
v donde

‘el bosqure es whna live, le brise wn trovador;
ol campe cs un poele del Sol enanwvrado,

fas floves son estrafus de verso perfumado,

4 o dovoeda tayde wa 6scule de amor. . 7

llamerios
al
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Y as{ siguio cantando la alondra al bosque, al rio, a las
combres, a las montafias, a los cielos azules, 2 la patria, a los
drboles, a todos los inexplicables fendmenos de la naturaleza,
como una panteista, absorta y en perenne actitud contemplativa
ante la obra de Dios.

Su poesia tiene tal fuerza interpretativa de los fendémenos
de la raturaleza, que, una vez oida, se graban en nuestra mente
para toda la vida, y ya no se la puede olvidar. Y cs que sus
versos dicen algo que nosotros también hemos gsentido, perc que
ne hemes podido expreszar, porque carecemos del divine don de
captar la belleza en ol sitio en donde se encuentra escondida ¥y
el de poder expresarla con las palabras adecuadas para estreme-
cer el sentimiento.

Para les que hemos aprendido que “la poesia es lo expresidn
de g belleza por medio de la palabre sujeta o wia Forme aréis-
toa” ¥ que ésta aspira a lo bello, no podemos menos de confir-
mar la verdad que se encierra en csa definicién, cuando trope-
zamos con esos versos de Maria Olimpia, en los que nos pinta,
con el lenguaje sutil de su emocién artistica, los paisajes que
copia de la naturaleza, la mds artistica y Ia mas podtica de las
creaciones divinas. Ella es muaestra en el arte de hacernos es-
tremecer ante el especticulo de un episodio natural, que nada
dice a nuestro espiritu, pero que ella lo presenta con tal exacti-
tud y dignidad, que se e¢ifie al apotegma de José Asuncidon Silva:

“El verso es vaso santo; poned en 6l tawn solo
Un pensamicnto puro, en cuyo fondo bullan,
hirvientes las {mdgenes

conto burbicjas de ore, de wn wicjo vino oscuro.”

Porque asi son las iDmagenes gue nos ofrecce Maria Olimpia
e sus versos “hirvientes” de sinceridad y pures como “buirbu-
jes de orov. -

Sobre todo, esla cualidad de ser sincera. como ella misma
la admite cuando dice: “. . mis rimas ingenuas como el agua,
didfanas como el dig, wo siguen wingunae escuela, ni se ciien @
reglas: sélo reflejun estedos de mi esphbritu. . 7 es mds notoria,
cuando se refugia en el santuaric de su hogar, de su amado ho-
gar, que le arranca  voces de ternura, de infinite amor, para
el esposoe, para sus hijos, para la maternidad. Entonces la
alondra ge transforma en tértola, en Ia mas maternal de todas
las aves, y vuclea toda la cxquisitez de su cspiritu y el raudal
armonioso de su ternura, en versos de bellisima factura que hie-
ren gratamente el oido y acarician el corazdén. No hav nada
comparable a esa “Oracién a la Esposa” que deberian recitar
tedas las novias, como una oracién ritual:

Hazme. Seioy, comn vergel corvado
cuya ave el esposo =élo guarde:

lacre de amnor, por el gmor selledo
que To sed del esposo sélo apague.

Dale, juicio, Seftor, o wmi consedo;
dignidad y justicin o wi reelwmo;
eficacie y cvidura o mi consuelo

y nobleza @l perddn para ol agravio.

“T vindste a and hoger” — le dice a su hija Manonguita,- -
como prende del Cielo, bendita,
cual vegalo precioso de Dios;
te trajevon dos dngeles bellos
¥, amorese, al partir une de cllos
blance estrelle en tu cung defo.

Cudnta ternura y cuanta inquietud de madre, resuma cste
culoquio que ella sostiene con su hija Maria Jilma:

ifhue seids en lo wvide, wi linde wmuilequila?
Fu albme que aidn no sufre, ni piense ni moedita,
iDerramard fragavcies cual los frescos vosales?
sLa dudzwra exquisite tendrd de los panales?

(siga a la pagina 28)

Goce de la vida eon

E1 ron lleno de vida.
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Magdalena H. de Pezet

Viernes Santo de 1966,

IECCE HOMO!

Frase por siempre eternizada en la con-
ciencia de la humanidad. Palabras gue no
pasan. Palabras que no mueren, y con las
enales ¢l Fiseal de Judea, hace veinte siglos,
trazd, sin proponérselo, pero con el mayor
de los aciertos, la semblanza del Hijo del
Hombre, conducide a su presencia desde ho-
ra muy temprana de aquel viernes, 15 de
Nizdn, como sedicioso, perturbader y esti-
mulador del odic de les judios eontra la
Roma Imperial.

iECCE HOMO! Expresién de cuyo hon-
do sentido, de cuyo espititu y trascenden-
¢cia no se penetrd el juez que al inundar
con ellas los ambitos del Pretorio, hizo el
pancgirico mds breve pero mas exacto v
completo del re¢ que tenia entre sus ma-
nos enjoyadas, a merced de su voluntad
omnimoda.

La suerte del Hijo del Hombre estaba
echada. En su peregrinaje de 33 ahos nin-
guna profecia dejé de cumplirse. Principio
v fin. Nacimientoe y muerte. Voces pre-
cursoras anunclaron uno trag otro los su-
ceses de su terrvemal jornada antes de su
advenimiento.

“"Regocijate mucho, Hija de Sién, Conta,
hijo de Jerusalén, mira o¢dmo un Rey vie-
ne a ti, Justo y Scelvador. No frataerd de
hacerse grande ni desltumbrar con su pom-
pe. No vendrd como wn triunfador y un
soberbio. El es pobre y cobalge una asno
y un polline.”

CUMPPLIERONSE LOS VATICINIOS.

Y en aquel tiempo, en aqueils hora, a la
mitad de la noche, esplendié ¢l Eter, sem-
brado de mirificas estrellas. Con brille
inusitado, la mis hermosa fulguraba en el
Cenit. Tedo era paz en el pintoresco valle
belemita y desde el hondo azul, en el si-
lencio de la noche blanea, ella, peregrina
de Levante, dialogé con los pastores.

En pos del astre misterioso, viajaron
tres monarcas orientales. provistas sus al-
forjay del vro en polvo, de la olorosa mirra
¥y del inciense perfumadso que ofrecian al
anunciado Infante en acatamiento a su
dignidad de Rey, de Hombre y de Dios.

Los canticos de “Gloria e Dios en las al-
turas y paz sobre la Herra o lvs hombres
do buena volunted” poblaron los aires y a
su conjure, pastores y reyes postrironse
ante ¢l milagro heche carne palpitante,
sonrosada como mnaciente aurora, sofiada
visién surgida de unas miseras pajas en
aquella noche blanca, plena de luceros par-
padeantes y de riquisimas fragancias.

Conmoviése el orbe entero. Hstaba en-
tre los hombres el Rey de Reyes, el rescaw
tador de los humildes, enviado para dictar-
le 2 un mundo de sérdidas y encontradas
pasiones, la ley sublime del perdém a los
enemiges que en raudales de centurias no
ha encontrado eco en los corazones secos
¥ empedernidos.

En mistico establo, nacido de una Virgen
sin maneilla, despunté el capullito promete-
dor cuyos primeros adoradores, un asno ¥
un buey, diéronle el calor de sus alientos.

Alli, en sitio humilde y en aquella noche
blanca, vestido el firmamento de albos res-
plandores, empezé la poesia de su infancia
maravillosa, el poema de una existencia
que El divinizé con su palabra, fuente de
misericordia en donde abreva el covazin
humano, sediento de esperanza.

Su palabra tantas veces admonitiva, gra-
ve, sentenciosa, pero siempre dulce, sere-
na, irresistible, deslumhré nifio adn, a los
sabios doctores del Templo y asombré a
sus padres gque ansiosos lo busezban.

Con ella conquisté a los Doce para la
Verdad, la Fe y el Saerificio, sembréd si-
miente cterna, por los caminos de Judea,
avrastrg multitudes, confundié a los fari-
secs en la Sinagoga; turbd, avergonzando-

los, a los perseguidores de la Samaritana,
resucité muertos, verificéd milagros, conju-
ré la tormenta del Tiberfades ¢ inundd de
celeste luz el alma de una pecadora.

Su palabra poderosa, plena de biepa.
venturanzas en la cima de la montafia, ge
bizo suplica en el Monte de los Olivos, grite
de dolor en la agonia de la Cruz, perdén y
compasién al oido de Dimas y en el Preto-
rio, desconcertd zl Juez que insistentemen-
te lo interrogaba:

—;Bres ti el Rey de los judios?

—¢Dices t0 eso de ti mismoe. o te lo han
dicho otrog?

—iQuién eres? ;No me confestas z mi
que tenge el poder de protegerte de tus
enemigos o de crucificarte?

—No es tuyve ese poder sing que lo ve-
cibes de lo alto,

Mostrande al reo revestido de parpura
¥y coronade de espinas, en quien mningtn
delito hallaba, lanzd Poncio su sarcistica
frase:

iECCE HOMO! En la singular presen-
tacion sdlo wvierom las wmultides la figura
escarnecida y humillada para quien pe-
dian a gritos la cruz. Nadie valoré la in-
mensidad de su sacrificlo. No sintieron,
conterapldndolo, la inefable emocién de lo
infinito, Cicgos del alma, no se maravilla.
ron de la inmensurable fuerza espiritual
que le permitié apurar hasta las heces el
ealiz de Ia amargura.

i ECCE HOMO! El hijo de Dios, nacide
de las filas del pueblo para cumplir su
excelsa misién. Imagen ultrajada del Cris-
to gue hizo ftriunfar la Verdad y la Jus-
ticia al precio de su sangre. Ifigie sacro-
santa del que todo lo sacrificd por el bien
del préjimo y promulgd las divinas cense-
nanzas contenidas en su doctrina de amor
y de desprendimiento.

A su derredor libra el mundo desde ha-
ece mis de un milenio las mas rudas bata-
Has, discute los mas intvineados problemas,
s¢ debate en las inquietudes morales mAs
desesperantes y ansioso de consuelo v de
paz vuelve sus ojos hacla ¢! Nazareno cu-
yo rostro, sacrilegumente maltratado, vive
y vivira hasta la consumacién de los sigles
en ¢l corazdn de la humanidad.

iECCE HOMO! He aqgui e Hombre. la
figura extraordinaria de todas las edades.
desde el establo hasta el Golgota, desde el
pesebre hasta la cruz, desde la tumba has-
ta su gloriosa Resurreccién.
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